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Laminatboden ¢ Laminate flooring

Sol stratifié ¢ Pisos Laminado ¢ Pavimento Laminato ¢« Laminaatvloer ¢ Podtogi Laminowane

JTaMnHupaH napket ¢ Laminatové podlahy  Pardosea laminata ¢ Laminatové podlahy

Laminata gridas ¢ Laminuotos grindys ¢ Laminalt padlo ¢« Laminaatpdorandakate

JTaMUHUpPOBaHHbIE NOJbI ® NaMiHaT

JAHRE ¢ YEAR ¢ LAT « JIET « ANNI ¢« GODINA -
AASTAT o METU ¢ GARANTIE ¢ GUARANTEE -
GARANCIJA « GARANCIJE « GARANCIA « TAPAHLINA

,/\

PEFC zertifiziert
Das Holz fiir dieses

Produkt stammt aus

trélé .
nachhaltig olees

Holz aus kontrollierten Quellen -
La Madera proviene de fuentes controladas -

EV « ROKY « TOOMHM « GADI » ANI « LET « POKIB
GWARANCIA « TAPAHTUS « ZARUKA « GARANZIA
e GARANTIJA « TAPAHTDbIA « TAPAHTIS! « GARANTII

Wood from controlled sources - Bois de sources con-
legno proveniente da fonte con-

PEFC

PEFC/04-31-0824

bewirtschafteten Waldern
und kontrollierten Quellen

www.pefc.de

[EMISSIONS DANS L’AIR INTERIEUR"|

]

A+

A+fAB| C

trollata - Hout uit gecontroleerde bronnen - Drevo z kontrolovatelnych zdrojov - Koksne
no kontrolétiem avotiem - Mediena i$ kontroliuojamy Saltiniy - Fa alapanyag ellenérzétt
forrasbol - Puit on kontrollitud allikates - [lpeBecvHa 13 KOHTPOAMPYEMbIX UCTOYHWKOB -
JepeBrHa 3 KOHTPO/IbOBaHWUX Axepen - [JbpBeH matepuan OT KOHTPOJIMPaHU N3TOYHULM

Emissionsgeprifter Bodenbelag - emission tested floor covering - Revétement de sol examiné
d’émission - Emision certificada de pisos - Certificazione delle emissioni - Emissie geteste vlioerbe-
kleding - Testowana emisja pokrycia podtogowego - HacTW/IKK TecTBaHW 3a emucum - Podlahova krytina
testovana na emise - pardoseala testata pentru emisii - Emisie testovany podlahova krytina - Gridas
segumam veikta emisijas parbaude - Emisija iSbandomi grindy danga - Emissz¢ tesztelt padlé burkolat
Kahjulike Ainete osas testitud pdrandakatte - BbiGpocbl HanoabLHOrO MOKPbLITUA NPOTECTMPOBAHbI -
BMKWAM NiAI0roBOro MOKPUTTA NPOTECTOBAHI

Das Ablaufdatum ist unbegrenzt - expiry date is unlimited - Aegumiskuup&ev on piiramatu - CpoK roagHOCTH He OrpaHuyeH - TepMiH NPUAATHOCTI HEOBMEKEHMUM

1286 x 194 x 7mm \ \
50°%/sx 7% /s X °/32inch 9 X
2,245 m? = 24.16 sq.ft?

megaloc

by CLASSENs

HYGRO

e

"< 75%

[ www.blauer-engel.de/uz176 ]

Beanspruchungsklasse 31 nach EN 13329 AC3
Abrasion class 31 according to EN 13329 AC3
Classe d‘usure 31 selon EN 13329 AC3
Clase de uso 31 segun EN 13329 AC3
Classe d‘uso 31 come da E.N 13329 AC3
Slijtage klasse 31 volgens EN 13329 AC3
Klasa 31 zgodnie z normg EN 13329 AC3
Knac 31 cnopes Hopma EN 13329 AC3
Tfida 31 dle normy EN 13329 AC3 - Clasa de abraziune 31 conform EN
13329 AC3 - Trieda 31 podla normy EN 13329 AC3 - Nobrazums 31.
klasé atbilstos§i EN13329 AC3 - 31 klase atitinka EN 13329 AC3 normas
Kopasallosagi osztaly 31 az EN 13329 AC3 szabvany szerint - Kulumiskindlus
klassi 31 vastvalt EN 13329 AC3 - Knacc ncnonbsosanua 31 cornacHo EN
13329 AC3 - 31 knac cTupaHHs BignosigHo fo Hopmu EN 13329 AC3

nach EN 13329 AC3

Produziert unter der Lizenz von Flooring Industries™ - Produced under
the licence of Flooring Industries™ - MNMponsBegeHo no auueH3 Ha Floo-
ring Industries™ - Vyrabéno v licenci Flooring Industries™ - Produs sub
licenta Flooring Industries™ - Vyrabané v licencii Flooring Industries™
Razots saskana ar licenci Flooring Industries™ - Pagaminta pagal licencijg
Flooring Industries™ - Gyartva az alabbi licenc alapjan: Flooring Industries™
Toodetud litsentsi alusel Flooring Industries™ - [pon3BoavMble N0 IMLEH3MM
Flooring Industries™ - Bupo6neHo 3rigHo niueHsii Flooring Industries™

A WARNING: Drilling, sawing, sanding or machining wood products can expose
you to wood dust, a substance known to the State of California to cause cancer. Avoid
inhaling wood dust or use a dust mask or other safeguards for personal protection. For
more information, go to www.P65Warnings.ca.gov/wood.

Zur Nutzung als Bodenbelag
in Gebauden (siehe EN
14041) geman den Spezifi-
kationen des Herstel-lers -
For use as floor covering in
buildings (see EN 14041) ac-
cording to the manufacturer's
specifications - Pour [‘utilisa-
tion comme revétement de
sol dans les batiments (voir
EN 14041) selon les spécifi-
cations du fabricant - Para
usar como pisos en Edificios
(ver EN 14041) de acuerdo a
las especificaciones del Fab-
ricante - Per utilizzo come pavi-
mento in edifici (vedi EN

EN 14041:2004/AC:2006

(¢

DOP: 13-CL-001

CLASSEN Holz Kontor GmbH
Werner-von-Siemens-Strae 18 -20
56759 Kaisersesch /Germany

NB: 0766

LaminatfuBboden (DE), Laminate flooring (GB)
Podtoga laminowana (PL)

Zur Nutzung als Bodenbelag in Gebauden (DE)

To be used as floor covering within buildings (GB)
Do stosowania jako oktadzina podtogowa
w budynkach (PL)

14041) da usarsi in accordo
con le specifiche del Produt-

tore - Voor gebruik als vloer-
. ; . Brandverhalten
bedekking in gebouwen (zie Fire behaviour Cfl -s1 m
EN 14041), volgens de spe- Odpornosé ogniowa Cir-s1
cificaties Van d_e fabrlkant_ : Gehalt an Pentachlorphenol m
Do stosowania jako pokrycie Pentachlorphenol content <5ppm | g
podiogowe w budynkach Zawartos¢ pentachlorofenolu
(patrz EN 14041), zgodnie ze Emission von Formaldehyd (E1)
specyfikacjami producenta - Eormaltfiehvdﬁj ehmlzsmns E1 p—
3a ynotpeba KaTto nogosa misja formaldehydu
HacTunKa B crpaau( Bux EN Gleitverhalten (73
14041), CbrNacHo cnecudu- i:;fy":;g};sgiwoéé DS e
KauuATa Ha NpOU3BOAMTENSA -
Pro pouzi jako podahova | gaedesienaln |,
krytina v bUdOYaCh (dle EN Wiasciwosci elektryczne
14041), shodné s instrukce- Warmeleittahiake
mi vyrobce - Pentru utiliza- | farmeleftfaniokett 20075 | (a84)
i 3 1n cladiri y wimk | =3
rea ca si pardoseala in cladiri Przewodnosé cieplna

(a se vedea EN 14041) in
conformitate cu specificatiile
producatorului - Pre pouzitie
ako podlahové krytiny v budovach (pozri EN 14041) podla instrukcii vyrobcu -
Lai izmantotu ka gridas segumu €kas (skatit EN 14041) saskana ar razotaja
specifikacijam - Skirtas naudoti kaip grindy danga pastatuose (zr EN 14041)
pagal gamintojo specifikacijas - A padlé belsé terek burkoldsara alkalmas
(lasd EN 14041) a gyarté specifikaciéjanak megfeleléen - Kasutamiseks poran-
dakatted hoonetes (vt EN 14041) vastavalt tootja spetsifikatsioonidele - ina
MCMo/Ib30BaHWSA B KAYECTBE HamnoJIbHOro MOKPbITHA B 3aaHusx (cMotpu EN
14041), B COOTBETCTBUM CO cneumbUKaLmamMm nponssoanTens - Ans BuKo-
PUCTaHHA B AKOCTI NiA/10roBOro NOKpUTTA B 6yAiBnax (ansntbea EN 14041)
BifINOBIAHO A0 BUMOT 3aBOAY-BMPOBHMKA

www.classen.de/ce-dop

A ADVERTENCIA: Perforar, aserrar, lijar o trabajar madera con maquinas pueden
exponerle a polvo de madera, una sustancia conocida por el Estado de California como
causante de cancer. Evite inhalar polvo de madera o utilice una méscara contra polvo u
otras medidas de proteccién personal. Para mayor informacion visite www.P65Warn-
ings.ca.gov/wood.

Hersteller » Producer ¢ Producent  Gydrto « Vyrobca
lMpouseodumen ¢ RaZotdjs » [pouzeodumens » Beimeopua
Producdtor  Vyrobce  Bupo6Huk e Tootja « Gamintojas

Il pruduttore ¢ Fabrikant  Tovarnar

CLASSEN Holz Kontor GmbH,
Werner-von-Siemens-Strafse 18-20,
D-56759 Kaisersesch

Knaccen XonbL, KoHTop [M6X,
BepHep-doH-Cumenc LWTpacce, 18-20,
[-56759 Kalizepsew

Deutschland, Germany, Niemcy, Németorszég, Nemecko, lfepmManus,
Vacija, lepmanus, lepmaHis, Germania, Némecko, HimeuunHa,
Saksamaa, Vokietija, La Germania, Njemacka, Nem3ki

Werk « Production plant « Zaktad produkcyjny ¢ Gydr  Zdvod
3aeod * RaZosanas riipnica ¢ pou3sodcmeeHHblii 3a600
Bbimeopuysi 3ae00  Fabrica * Misto vyroby 3ae00-8upo6Huk
Tootja tehas « Gamykla » La fabbrica  Djelo  Delo

CLASSEN Industries GmbH,
An der Birkenpfuhlheide 6,
D-15837 Baruth

Knaccen Nnpactpuc 000,
yn. bupkeHpdynbxaige 6,
[-15837 bapyt

Deutschland, Germany, Niemcy, Németorszég, Nemecko, lepmaHus,
Vacija, lfepmanus, lepmaHis, Germania, Némecko, HimeuyuunHa,
Saksamaa, Vokietija, La Germania, Njemacka, Nem3ki

CLAsg> LAMINATE FLOORING




MC 125 - HWGDC - 190 x 725 - 03/18

max. 2 mm/m
max. Y% inch/3 feet

10 mm /
3% inch

10 mm !\

¥ inch

No Steam! - Nie uzywac

pary! - Kein Dampf! -

Non Vapeur! - No Vapor! -
Nepouzivat pary! - Bez

vyparu! - Bez vyparov! -

A nuse curatacuaburi! - EESESS
Bez tvaika! - Nenaudoti E:, -
garo! - Tilos Gozel

tisztitani! - [lma auruta! - _
bes napa! ihe E'E"' :

Intellectual Property Rights / Prawo wtasnosci intelektualnej / Gewerblicher Rechtsschutz /
MNMpaBa Bbpxy uHTenerTyanHa cobereeHocT! / Prava k dusevnimu viastnictvi / Drepturi de
proprietate intelectuala / Prava k dusevnému vlastnictvu / Intelektuala ipasuma tiesibas /
Intelektinés nuosavybés teisés / Szellemi Tulajdonjogok / Intellektuaalomandi éigused /
NMpaBo UHTenneKTyanbHOI CobcTBeHHOCTH / [paBo iHTeIeKTyalbHOI BJ1aCHOCT:

Garantie gemaB Classen Garantiebedingungen.
Warranty according to Classen warranty conditions.

Bitte Hinweise zur Verlegung und Pflege beachten.
www.classen.de/de/service
Das Produkt kann Gber den normalen Haushaltsmull entsorgt werden.

Warunki gwarancji dostgpne na stronie internetowe;j:

Ir pieejami Garantijas nosacijumi majas lapa:

Garantijos salygas galima rasti interneto svetainéje:
lapaHUMOHHUTE YCN0BUA ca NyGIMKYBaHW Ha UHTEPHET CTpaHuuaTa:
Garantiitingimused on kattesaadad:

Conditiile de garantie sunt disponibile pe site-ul companiei:
Podmienky zaruky su dostupné na internetovej stranke:

A garancia feltételei elérhetéek weboldalunkon:

Podminky zaruky jsou k dispozici na internetoveé strance:
YMOBM rapaHTii JOCTYMNHi Ha Be6-canTi:

YMOBbI rapaHTbli AacTyMHbIA Ha canLe:
www.classen.pl/warranty

lapaHTWA cornacHo YcnosuAm rapaHTum Classen:
http://www.classen.ru/usloviya-garantii.html

YMOBM rapaHTii AOCTYMNHi Ha Be6-cawTi:
http://classen.ua/umovi-garantii

WARNING TO MINNESOTA RESIDENTS:

"IMPORTANT HEALTH NOTICE.

SOME OF THE BUILDING MATERIALS USED IN THIS HOME (OR THESE BUILDING MATERIALS) EMIT FORMALDEHYDE. EYE, NOSE, AND THROAT
IRRITATION, HEADACHE, NAUSEA AND A VARIETY OF ASTHMA-LIKE SYMPTOMS, INCLUDING SHORTNESS OF BREATH, HAVE BEEN REPORTED
AS A RESULT OF FORMALDEHYDE EXPOSURE. ELDERLY PERSONS AND YOUNG CHILDREN, AS WELL AS ANYONE WITH A HISTORY OF ASTHMA,
ALLERGIES, OR LUNG PROBLEMS, MAY BE AT GREATER RISK. RESEARCH IS CONTINUING ON THE POSSIBLE LONG-TERM EFFECTS OF EXPOSURE
TO FORMALDEHYDE.

REDUCED VENTILATION MAY ALLOW FORMALDEHYDE AND OTHER CONTAMINANTS TO ACCUMULATE IN THE INDOOR AIR. HIGH INDOOR
TEMPERATURES AND HUMIDITY RAISE FORMALDEHYDE LEVELS. WHEN A HOME IS TO BE LOCATED IN AREAS SUBJECT TO EXTREME SUMMER
TEMPERATURES, AN AIR-CONDITIONING SYSTEM CAN BE USED TO CONTROL INDOOR TEMPERATURE LEVELS. OTHER MEANS OF CONTROLLED
MECHANICAL VENTILATION CAN BE USED TO REDUCE LEVELS OF FORMALDEHYDE AND OTHER INDOOR AIR CONTAMINANTS.

IF YOU HAVE ANY QUESTIONS REGARDING THE HEALTH EFFECTS OF FORMALDEHYDE, CONSULT YOUR DOCTOR OR LOCAL HEALTH DEPARTMENT."




